Canapé¢ forestier

Naturellement confortable - Quelques régles

. La bache sert a couvrir le canapé en cas de pluie.
i;fi’j; Apres utilisation, merci de la remettre en place
¥ correctement attachée.

Les feux sont admis sur 'espace prévu a cet effet mais
doivent étre éteints avant votre départ. Des bliches sont
mises a disposition dans I'abri situé¢ derriere la scéne
forestiere (ne pas utiliser les branches des parois).

N Merci d'emporter vos déchets et de laisser ce lieu en parfait
<77, €tat de propreté. Veuillez respecter la tranquillité du milieu
2 forestier et du voisinage.

~ Nous déclinons toute responsabilit€ en cas d’accident.
*M?f; En cas d’urgence, appeler le 144 ou le 117 (coordonnées
, géographiques: 2 575 288 /1183 051)

Ce canapé forestier est entre vos mains: bien du plaisir
et prenez-en soin! Pour une bonne coordination de l'utilisation,
n'oubliez pas le réserver sur auboisdemoncoeur.ch.

Waldsofa

Natiirlich bequem - einige Regeln

P Die Plane dient dazu, das Sofa bei Regen abzudecken.
fi’"'\m Bitte legen Sie die Plane nach Gebrauch wieder ordnungs-
gemass befestigt zurtick.

Feuer sind auf dem dafiir vorgesehenen Platz erlaubt,
miussen aber vor Ihrer Abreise geloscht werden. Holzscheite
werden im Unterstand hinter der Waldbiihne zur Verfiigung
gestellt (bitte nicht die Aste der Wiande verwenden).

+  Bitte nehmen Sie [hren Mill mit und hinterlassen Sie
(v\?j\) diesen Ort in einem sauberen Zustand. Bitte respektieren
" Sie die Ruhe der Waldumgebung und der Nachbarschaft.

A~ Wir tibernehmen keine Verantwortung fiir Unfalle.
/' In Notfallen rufen Sie bitte die Nummer 144 oder 117
an (geografische Koordinaten: 2 575 288 /1183 051).

Dieses Waldsofa liegt in euren Handen: Viel Spass und passen
Sie gut darauf auf! Vergessen Sie nicht, das Waldsofa auf
auboisdemoncoeur.ch/de zu reservieren, damit die Nutzung
koordiniert werden kann.



